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di Pini Patrizia

VIALE DELLA REPUBBLICA, 244
50047 - PRATO (Firenze)
Tel. (0574) 58.19.32

PRESENTAZIONE

Per la prima volta e dopo un discreto lavoro pubblichiamo delle pagine
tutte nostre.
Questo stampato Vi sembrera modesto: certo, con un po' piu di colla-
borazione i risultati sarebbero stati migliori, ma ora, se non altro rico-
nosceteci la volonta e l'impegno.
Per il futuro contiamo sul Vostro aiuto, affinché quello che per noi &
stato un « discreto lavoro », diventi un divertimento e ci regali qualche
soddisfazione.
Ci sentiamo in dovere di ringraziare la Societa WAVE ed il C.S.B. che
con il loro impegno ci hanno permesso la realizzazione non solo di
questo numero ma di tante altre cose che Vi illustreremo nelle pagine
che seguiranno.

Vi ringrazio per |'attenzione e ringrazio la fattiva collaborazione di
Sandro Michelangeli e Guido Negro con i quali & stato allestito que-
sto annuario.

Umberto D’Eramo
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Presidente: - Umberto D'Eramo
c/o Chioffi - Via Orti della Farnesina, 46 - 00194 Roma

Tel. 3272047 - 6561838

Vice Presidente: Guido Negro
c/o QNS. - Via Trevignanese, 21 - 00061 Anguillara (Roma)

Tel. 9018243

Segretario: Sandro Michelangeli
Via Costantino, 73 - 00145 Roma - tel. 5114134

FLOTTA 302: C.N.S. Via Trevignanese, 21 - 00061 Anguillara (Roma)
tel. 9018243

FLOTTA 302 1982

1) MICHELANGELI Fabio 16) PETRELLA Antonio

2) MARINO Antonio 17) SPOGLIA Riccardo

3) D'ERAMO Umberto 18) LE NOCI Mario

4) NEGRO Guido 19) MARCELLI Fabrizio

5) SICA Cinzia 20) MARCELLI Guido

6) CRUCIANI Fernando 21) RYAN Paolo

7) INCECCHI Piero 22) RYAN Stefano

8) MORELLI Rolando 23) SCERRATO Alessandra
9) POSANI Andrea 24) RAPPOLI Adamo

10) DE TORO Domenico 25) DE MARINIS Giancarlo
11) SCALZO Fulvio 26) GIANNESSI Luca

12) BRACCINI Giampietro 27) TAFURI Ermanno Bruno
13) CORSINI Giulio 28) COLMIGNOLI Claudio
14) MATTIOLI Mario 29) MORI Filippo

15) PAPINI Mario
Notizie dalla FLOTTA (Riunione 1 maggio 1983)

Due centri collaterali sono entrati a far parte della nostra sede primaria:
il CS.B. e lo Y.CB.E.

Nell'ambito della FLOTTA sono stati nominati quattro Consiglieri:

MARIO LE NOCI

FABRIZIO MARCELLI

ALESSANDRA SCERRATO (alla quale sono stati affidati i contatti tra la
FLOTTA ed i proprietari H.C. c/o il circolo Ali-
talia)

CARLO CALAMARI (al quale sono stati affidati i contatti tra la
FLOTTA ed i proprietari H.C. c/o0 il circolo
Y.C.B.E))

WAWVE cc. sas

Abbiamo conosciuto Filippo Mori alla mostra « SURF '82 ». |l successo
che ha riscosso il suo stand & stato notevole, speriamo sia anche il
nostro, in particolar modo per la diffusione del marchio HOBIE CAT.
L'abbigliamento HOBIE & stato importato essenzialmente per i Surfisti,
che risultano essere veramente tanti; da qui & nata «la convivenza
con i Surf» anche e soprattutto per gli accordi con la WAVE.

Le nostre vele, i nostri scafi, sono un piacere vederli navigare: dai piu
esperti velisti, ai piu incompetenti viandanti, le nostre imbarcazioni
riscuotono molto successo.

Non per nulla gli HOBIE CAT servono anche ad arricchire le pagine di
opuscoli di viaggi e a diffondere beni di largo consumo.

Vi riportiamo per intero gli accordi con la WAVE:

In seguito al celloquio recentemente avuto con 1¢i, le comunichiamo
che siamo concordi nell'allestimento di una csposizione del ns.
campionario .-l Circolo Nautico dove ha sede Flotta 302, appoggian-
do le vendite ad un ns. clitnte con sede in Roma, detta persona non
ancora da noc. -rescelto in quanto resta da valutare con maggiore ac-
cortezza il fa tore sconto da concedere al Vs. circolo.

Ci impegnumc ‘noltre, a rispettare I'impegno pubblicitario riguardo
alla ditta WAVE, nel Vs. bollettino,di sole dux volte 1'anno nel pe-
riodo primavera-estate. In basc al Ns. impegno pubblicitario deside-
riamo ottenere 1l'esclusiva per i prodotti da noi rappresentati in-
tendendc cosi' che la concorrenza non compaia, per nessun tipo di

prodotto inerente al nostro, su tale bollettino. Richiediamo inoltre
la Vs. collaborazione per la vendita dei ns. articoli e di conse-
guenza la diffusione del nome HOBIE in Italia.

Certi della Vs. comprensione cogliamo 1'cccasione per porgervVi i
migliori auguri di Buone Feste e i nostri piu' cordiali saluti.
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csa | BRACCIANO

22-Z23-24 Luglio 1983

| Fratelli MARASCO conosciuti anche loro a « SURF '82 » hanno subito
manifestato simpatia per gli HOBIE CAT.

Gli abbiamo chiesto I'organizzazione dei Campionati Italiani H.C. 14 e
H.C. 16 di quest'anno... il Loro entusiasmo & salito alle stelle: Vittorio IX_ CAMPIONATO NAZIONALE Dl CVL-ASSE
continua ripetere che nor vede l'ora di avere i regatanti sulla spiaggia.
Gli accordi con il C.S.B. prevedono: HOBIE CAT 14
— | Campionati ltaliani, che a detta Loro, dovranno assumere caratteri
fantastici per l'accoglienza e |'organizzazione: Giuria F.I.V., Cena, HOBIE CAT 16
Premiazione, nonché alloggio in albergo usufruendo di prezzi molto
vantaggiosi.
— Rimessaggio tutto l'anno a prezzi gia di Vostra conoscenza. ALBO D'ORO
— Compartecipazione su questo annuario e... tante altre cose molto
simpatiche che gli Associati potranno constatare personalmente HOBIE CAT 14
magari facendo una capatina la domenica appunto presso il C.S.B. CA HOBIE CAT 16 HOBIE CAT 18
1975 G. Pagni —
1976 G. Pagni -
1977 P. Salvati —_
IMPORT 1978 P. Salvati Bani-Gandolfi
a N\ 1979 G. Corsini Anella-Anella
1980 D. De Toro De Marinis-De Marinis
1981 D. De Toro Lodovichi-Naldini
D. De Toro De Marinis-De Marinis Marino-De Marinis

S FACBEREE

N MARINIS pE TORO
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HOBIE CAT

BANDO DI REGATA

DENOMINAZIONE 8

9” Campionato Nazionale di classe
HOBIE CAT 16’
9° Campionato Nazionale di classe
HOBIE CAT 14’

CIRCOLO ORGANIZZATORE
Centro Surf Bracciano

COMITATO ORGANIZZATIVO 10

Consiglio Direttivo FLOTTA 302
e SsoCi...

LOCALITA' E DATA
BRACCIANO, 22, 23, 24 luglio 1983

ORARIO DI PARTENZA

Il Campionato verra disputato su 6 11
regate divise in tre giornate.

| concorrenti dovranno essere a di-
sposizione della Giuria per la 1* pro-

va alle ore 12,00 del 22 luglio. 12

REGOLAMENTO DI REGATA

Il Campionato sara disputato appli- 13
cando il regolamento di regata del-

I''YRU 81/84 con le norme integra-

tive della F.I.V. ed il regolamento di

classe.

ISTRUZIONI DI REGATA

Le istruzioni di regata, saranno a di-
sposizione dei concorrenti presso la
segreteria del Centro Surf di Brac-
ciano, a partire dalle ore 10,00 del
20 luglio 1983.

ISCRIZIONI
Le iscrizioni saranno accettate dalle
ore 10,00 del 20 luglio alle ore 10
del 22 luglio presso il Circolo orga-
nizzatore.

TASSA DI ISCRIZIONE
L. 50.000 per HOBIE CAT 16’
L. 40.000 per HOBIE CAT 14’

AMMISSIONE LIBERA

| concorrenti, dovranno essere in re-
gola con la F.I.V. (necessario il bol-
lino medico), e con [|'Associazione
Italiana HOBIE CAT.

Agli equipaggi stranieri che saranno
invitati, non si applica questa dispo-
sizione.

REGOLE DI STAZZA

Saranno applicate le regole Interna-
zionali di stazza.

PUNTEGGIO
Sara applicato il Sist. Intern. HC

PREMI

| premi sarannd proporzionali al nu-
mero degli iscritti.

Il Centro Surf Bracciano, il Comitato
organizzatore ed il Comitato di Giu-
ria si riservano ogni e qualsiasi mo-
difica al presente bando, e declinano
ogni e qualsiasi responsabilita per
danni a persone e cose che doves-
sero derivare sia a terra che in acqua
in occasione dello svolgimento della
manifestazione.

e

TIMONIERE

COGNOME
Indirizzo
FLOTTA

N. Velico

PRODIERE
COGNOME
Indirizzo

FLOTTA .

tassa lIscrizione

CAMPIONATI ITALIANI

HOBIE CAT 14

H.C. 16
H.C.

HOBIE CAT 16

NOME
Tel. .. e
Tessera AILH.C. ...

Tessera F.AV.

Tessera F.I.V.

L. 50.000
L. 40.000

US § 35.00
UsS $§ 27.00

inviando anticipatamente la quota e la prenotazione (entro il 30 giugnc
si avra diritto allo sconto del 20%: L. 40.000 e L. 32.000.

SKIPPER:
Name

First Name
Nationality
Birth Date
Address
Phone Nr.
CLUB =

Licence Nr.

FOR FOREIGNERS ONLY

CREW MEMBER:

Name

First Name
Nationality
Birth Date
Address
Phone Nr.
CLUB

Licence Nr.

(Sending in advance the reservation (within june 30th) you will have
20% discount of us $ 27.00 and of us $ 21.00

Spedire a:
CENTRO SURF BRACCIANO
FLOTTA 302
Via G. ARGENTI 4
00062 BRACCIANO (ROMA)
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WAVE cc. sAs

TRAVOLGENTI COME UNA RAFFICA DI VENTO

(tratto da « Annuario Nautica 1981) testo di Gian Luigi Cocco
Inebriarsi di velocita & una delle aspirazioni maggiori dell’'uomo moderno,
in eterna sfida e gioco con gli elementi, che se a volte l'atterriscono
piu spesso lo stimolano ad osare anche al limite delle sue forze. Andare
in cat anche per questo & bello e cio spiega il consenso dei giovani per
la dinamica imbarcazione a vela, che ammalia chi ad essa s'accosta.
Cat-mania, dunque, ed & anche vero, ma ne vale la pena.

Viviamo un'epoca che brucia in brevissimo tempo ogni novita, e per divertirsi
bisogna a volte pescare nel passato, far rivivere oggetti e situazioni magari vecchi di
millenni, ma che trasformati dalla tecnologia moderna, danno a volte l'illusione della
novita assoluta. E' il caso dei catamarani, antichissime imbarcazioni oceaniche, neces-
sarie ai primitivi per la loro stessa sopravvivenza transumante, che oggi rivediamo in
vetroresina o in sofisticatissime composizioni lignee, dal lamellare al derullato, con
tecnologie trasferite pari pari dal campo aeronautico a quello navale. Sono risorti, i
catamarani, lungo quelle coste che sicuramente li avevano visti nascere o arrivare
per la prima volta, lungo I'America del Pacifico e quella dell'Atlantico per intenderci,
e li ritroviamo anche nelle acque australiane e francesi; un fenomeno internazionale,
dunque, che ne ha favorito lo sviluppo ma ne ha frazionato la progettazione, subordi-
nata inevitabilmente alle contingenze meteo marine locali ed alle infrastrutture indu-
striali. Due filoni, comunque, sono stati, grosso modo, rispettati ovunque: cat da cro-
ciera, abitabili in qualche maniera e riservati ai moderni Ulisse di oggi, e cat da gioco
e regata di triangolo per gli adulti-bambini degli anni 2000. Nei paesi dove il cat-barca
ha assunto notevoli sviluppi ed implicazioni socio-economiche, cioé nei paesi favoriti
da una tecnologia d'avanguardia e da un'industria ‘'di base ad altissimo livello, tale tipo
d'imbarcazione non &, come da noi, considerato un lusso ed & costruito a livello catena
di montaggio, con distribuzione commerciale che copre interi continenti. Ricordiamo,
per esempio, lI'americano Hobie Cat, concepito e costruito dal sig. Hobie Alter, diffuso
nella sola Germania Federale in oltre 4.000 esemplari, e tralasciamo le statistiche
degli States, per noi ancora troppo futuristiche e non paragonabili con la nostra esile
marineria. In Italia si procede al piccolo cabotaggio: forti importazioni da un lato, e
piccoli cantieri dall'altro, che autarchicamente mettono in circolazione 20-30 cat l'anno
e ne esportano magari 2-300 in nazioni economicamente piu forti, come la Germania
o I'Austria. Per un paese come il nostro, che ha 8.000 chilometri di coste ed almeno
6.000 di spiaggia con fondale bassissimo, habitat ideale del catamarano, solo oggi, anche
perché sta diventando una moda, ci si & accorti di questa particolarissima imbarcazione,
al punto che alcuni cantieri ritengono superfluo esporre a Genova, sicuri di non poter
soddisfare con la loro produzione l'elevata richiesta. E' comunque il fascino del nuovo
assoluto (che attira sopratutto gli appassionati di vela), della rispondenza dei cat ai
nostri modelli di vita convulsa a farlo preferire: in fondo si tratta di una barca a vela
che non annoia, perché veloce come un motoscafo, con il pregio del silenzio tra le
onde, del profumo del mare senza olezzi di benzina o gasolio, un'imbarcazione che si
inserisce, senza turbarla, sulla stessa lunghezza d'onda del nostro moto perpetuo, a cui
neppure per un solo mese l'anno sappiamo disabituarci. Ed & un'imbarcazione che piu
d'ogni altra sa fare il suo show personale, con quel fendere rapida le onde, quell'alta-
lenare ora sull'uno ora sull'altro scafo come il flottare di un aereo, quel garrire la
randa a ferzi multicolori nel cielo d'estate. Insomma & un'imbarcazione che fa apparire
il timoniere quasi un superman, proteso fuori bordo e appeso all'esile filo del trapezio,
quando allo show si voglia aggiungere, per il gusto della platea, anche il gran finale.

®
HOBIE CAT




Antonio Marino

FLOTTA 302

Rolando Morelli

MAGGIO
13-15
14-15
14-15
14-15
14-15
14-15
14-15
14-15
15-22
21-22
21-22
21-22
21-23
21-23
21-23
24-27
28
28-29
28-29
28-29
28-29
28-29
29

GIUGNO
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Campionato Italiano 18
Regata Nazionale
Criterium Multicoques
Bosauer Hobietreff
Maultaschenregatta
Forregatta

Trofeo San lIsidro
Regata Nazionale
Ascenso Guadalguivir
SRG-Cup (Yardstick)
Regional Catalunya
Hinkelsteinregatta
Mini-stage Flotte 321
CHAMPIONNAT SUISSE
Catamarans 1983

IDB GERMAN CHAMPIONSHIP
ie Associatie Wedstrijd

MBSC - Pokal (Yardstick)
Bocksbeutelregatta

L. KCA

Criterium Cisalpino Catamarani
Regata Nazionale

Trofeo Hobie

National HC 14 - 16 - 18
Internat. Open Championship
Regional Centro

Regata di Pentecoste
Schilkseeregatta

Edersee

Long Distance

Dt. Hochschulmeisterschaft
Trofeo Hobie

2. KCA

Syltregatta

EUROPEAN CHAMPIONSHIP
Trainingslager Ostsee
Trofeo Hobie
Kellenhusen-Cup
Chieminger Hobieregatta
Challenge Ouest Iémanique
Trofeo Hobie

WORLD CHAMPION. HOBIE 18’
Ossiachersee

2e Associatie Wedstrijd
Trofeo Vacaciones

3. KCA

Int. Regatta

Regata

Wasserwacht - Cup

Regional Baléares
CAMPIONATO ITALIANO 14-16
Cat Weekend

CAMPEONATO ESPANA H. 14
Club maritime

Fleet Wedstrijd

FLOTTA 302

HOBIE CAT CALENDARIO REGATE EUROPEE 1983

FREGENE
Venezia
Crans
Ploner See
Bodensee
Sylt

Madrid
Cagliari
Sevilla

Sylt
Casteldefels
Ammersee
Bombannes
GENEVE

La Baule
Ammersee
s'Gravenzande
Toulon
Chiemsee
Goldkanal
Podersdorf
Dervio

Cala GQGalera

Mallorca
Cavalaire
Skovshoved
Cervera
Punta Ala
Kiel

Pokat
Cagliari

Kiel

Sitjes
Podersdorf
Hornum
HYERES
Kellenhusen
Benidorm
Ostsee
Chiemsee
Prangins
Sanlucar
HYERES

Zandvoort
Sagunto
Podersdorf
Copenhagen
Sperlonga
Dinard
Chiemsee
Port Pollensa
Bracciano
Estavayer
Cadiz
Hendaye
Egmond Aanzee
Boyan
PESCARA

18

14-16-18
14-16-18
14-16-18

14-16-18
14-16-18
14-16-18
14-16-18
14-16-18

14
14-16

14-16-18
14-16-18

14-16
14-16
14-16-18
18

14
14-16-18
14-16-18

18
14-16

14-16

14-16-18

14-16-18
14-16

14

14-16-18




AGOSTO
6-7
6-7
6-7
13-14
13-15
13-15
13-15
13-15
14-15
15
19-24
20
20-21
20-21
20-21
20-21
20-21
26-28
27-28
27-28
27-28 ¢
27-28

SETTEMBRE
3-4

11

25
OTTOBRE
3.7 1
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3e Associatie Wedstrijd Wassenaar

Trofeo E. Vela 2 Mares 2 Mares La Manga
Ostseepokal Scharbeutz 14-16-18
Ferienregatta Gardasee Campione 14-16-18
Nat. Dutch Champ. H. 14-16-18 Wassenaar 14-16-18
Trofeo Sotogrande Sotogrande

Um's Walchenfass Walchensee 18
Trofeo E. Vela 2 Mares 2 Mares La Manga

Trofeo Hobie Mallorca

Sabaudia Ponza Sabaudia Sabaudia

Midsummer Regatta Rhodos

Rund Fehmarn (Yardstick) Ostsee 14-16-18
Coupe de Genéve Genéve

Stamberger See-Regatta Starnbergersee 14-16-18
Trofeo E. Vela 2 Mares La Manga

Flottenmeisterschaft Oberer Z. Zurich

4. KCA Podersdorf 14-16
CHAMPIONNAT D'EUROPE H. 14 Lago di Garda 14-16-18
Trofeo E. Vela 2 Mares La Manga

Gelting - Regatta Ostsee 14-16-18
Gr. Ammerlander Starnbergersee 16
FreundschaftsregattaDummer Dummersee

40 Trofeo Torre Pendente Tirrenia

Regata nazionale Lido Tirrenia

Regata nazionale La Conchiglia

CAMPIONATO EUROPEO HC 16 FREGENE

COUNTRY CONTACTS

A
CH
D
DK

mm

Austrian Association. Herbert Gradl. Tel. (0222) 5538314

Swiss Association. Marléne Dubois - Tel. (022) 763639 Home - 631111 Office
German Association. Pressestelle Ernst Bartling. Tel. 0221/438604

Danich Fleet

Fleet 330 - Erik Nienstaedt 1/643719 Home - 1/128440 Office
Fleet 333 - F. Paasch. Tel. 9/401262

Spanish Association. Juan Nuviola Camps. Tel. 3/8902543 - 8902788
French Association. Joel Escarret: Tel. 56/585861 - or Guy Pasquier
Tel. 94/416759

Flotte 345 - Rhodos - Manolis Pallas - Tél. 244/31275

British Association Don Findley. Tel. 952/770589
Italian Association. Marino Antonio. Tel. 06/910332 evenings
06/558560 daytime

Dutch Assacciation Martin Schuitemaa. Tel. 1751/12834
Swedish fleet Osten Nilsson. Tel. 40/453801

CENTRO FLOTTA 302

NAUTICA “as
—SPDRT 00061 ANGUILLARA S_ABAZiA

VIA TREVIGNANESE 21
TEL. 90.18.243




